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Sztuka aborygenska, Sen o ogniu, fot. Malcolm Maloney
Jagamarra, www.aboriginalartcoop.com.au
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https://www.cultureave.com/aborygeni-i-ich-swiat/

Teresa Podemska-Abt (Australia)










Teresa Podemska-Abt (w srodku) wsrod ludnosci tubylczej, 1999
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Jestem zywym istnieniem, nalezysz do mnie. Ja jestem.
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Jestem krewnym tej kreacji

Swiat jest moim narodem

Ziemia jest mojg matkq

Czarny cztowiek jest z tej ziemi

Czerwony cztowiek jest z tej ziemi

20tty cztowiek jest z tej ziemi

Ale gdzie jest dom biatego obtgkanego cztowieka
On ma na mysli zadawanie gwattu swojej wtasnej matce ziemi
Musze walczyc¢ z drzewami

Musze walczyc¢ z rzekami i skatami

Droga matko ziemio przyjmij mojg mitosc

(...)

Odbierz sobie bol, ktorego zaznajesz, by byc czescig mnie



Prosze Cie matko uwierz - cierpie i jest mi przykro, ze taki jest
naturalny bieg rzeczy

Jestem ptakami, kture* umierajq
Jestem wezami kture* umierajq
Jestem stworzeniami morskimi skazanymi na smierc

Oczywiscie cztowiek, my jestem* ale dlaczego musimy uderzac i
rozbijac sie o ziemie?

Jestem twoim rodowitym w niewoli

Jestem twoim rodowitym w stanie buntu
Jestem tubylcem zeby przywiesc¢ wszystkich
biatych ludzi do nowego swiata

gdzie rzqdzisz matko ziemio ty.

Wiem ze mozesz wiasnie tyle wytrzymac

Dlatego jestem Zrédtem tozsamosci ziemi.



Ty matka ziemia wyposaza* mnie w potrzeby fizyczne
I moje duchowe potrzeby

Jestes swieta i sakralna i ja jestem odnowieniem
historii i kontynuacjq twojego zycia

Jestem poczqgtkiem i to gdzie my zmierzamy*

Sztuka aborygenska, Stonice we $nie, autor nieznany, fot.
Adventures in Aboriginal Dreamtime












Uluru - $wieta gora Aborygendéw, fot. Stefan Schiiler z Pixabay
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e

itics of South Australia,
mic prose, books, poetry

¢ Kultury, Nowe
dzisiay,
rds and grants.
sh and Polish. She is a dedicated promoter,
and translator of Aboriginal literature,

ence of the author’s
c specific world space
Ppreciation to their own cultural world, The
ich the author focuses 1o demonstrate the
ings across literary spaces in a globalizing
vd-breaking work which provides important
¥ study. In her approach, the uthor refuses to
Tpretation. Rather she seeks to explore the
Pluralist model of interpreta-
amparative, as well as other perspectiv

Dr Margaret Secomibe

culture perspective is the readership’s

1 ™ in a wider context of world
munmicative and epistema ical values
ka - Al insightfully 4_'11111-:.1!.::.:]551.‘5 and
a5 dreaming, myth, metaphysical

- ones which are

hardship, captivity,

Ksigzki Teresy Podemskiej-Abt



